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sta rzeczy do spakowani

Warkot Zdalne sterowanie Bateria

@

Smigto (A/ B) Kabel tadujgcy USB Instrukcja obstugi

Przypomnienie o bezpieczeristwi

. Zabrania sie uzywania dronéw wszelkiego rodzaju w promieniu 5000 m od $rodka

pasa startowego lotniska, ze wzgledu na wymagania dotyczgce srodowiska
elektromagnetycznego dla radiostacji lotniczej. Zabrania sie uzywania dronéw i
pilotéw zdalnego sterowania, jesli instrukcje dotyczgce sterowania radiowego

zostana wydane przez odpowiednie organy parstwowe.

N

. Prosimy o uzywanie drona w pomieszczeniach lub na zewnatrz w ciepta, stoneczng i
bezwietrzng pogode. Zabrania sie uzywania drona w wysokich i niskich
temperaturach, przy silnym wietrze, burzy i innych niekorzystnych warunkach
pogodowych.

3. Podczas korzystania z drona wewnatrz lub na zewnatrz pomieszczeri nalezy zachowat
bezpieczna odlegtos¢ od ludzi, zwierzat domowych, przewodéw i innych przeszkéd. Aby
uniknaé¢ wypadkéw, dron powinien znajdowat sie w zasiegu wzroku.

. Po uruchomieniu drona nie dotykaj czesci takich jak kota

zebate i $migta, aby unikng¢ obrazen.

IN
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Opis produktu

Warkot
Silnik do przodu @7‘ Tilt Silnik
(Odpowiada $migtu A) Kontrolka (Odpowiada¢

Smigto A

Smigto B

Porady:
Samolot ma dwa rodzaje $migiet (,A" i ,B") oznaczone literami A i B.
Podczas wymiany $migta nalezy dopasowac oznaczenie ,A" lub ,B".
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Zdalne sterowanie

Kalibrowa¢
Moc
Lewy Praviciony
quzeks!emwy OMZcN Drazek sterowy
@)
Jeden przycisk
Startowac /
quowanle

/ ?/ Vi A
Cienki-
Predkosc¢

strojenie
Przefacznik
Nagty wypadek

Zatzymywat sie

Tryb bezgtowy

Obrét o 360° Wiaczanlerwylaczanie swiatta

Porady:

Dron obstuguje dwa tryby sterowania: Tryb 1 2.

Tryb 1:Uzyj lewego joysticka, aby dron latat w gére/w dét i obracat sie
lewo / prawo; uzyj prawego joysticka, aby porusza¢ dronem w gére / w dét/ w lewo / w
prawo.

Tryb 2:Uzyj lewego joysticka, aby obracac sie do przodu / do tytu / w lewo / w prawo; uzyj

prawy joystick, aby dron latat w gére / w dét/ w lewo / w prawo.
Notatka:

Tryb 1 jest ustawieniem domysinym. Naci$nij przycisk ,Ustaw predkosc” i wiacz
pilota, aby przetgczyc sie na Tryb 2. WeZmy na przyktad Tryb 1, aby zapoznac sie
z metodg sterowania dronem.
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Bateria
Montaz i tadowanie akumulatora

1. Umie$¢ akumulator w dronie i zapnij go tak, jak pokazano na ponizszym obrazku:

2. Nataduj akumulator tak, jak pokazano na ponizszym rysunku:

Wskaznik tadowarki USB $wieci na czerwono podczas tadowania. Po
=

1. Do tadowania nalezy uzywac oryginalnej tadowarki. Nie nalezy uzywac innych tadowarek.

zakonczeniu tadowania wskaznik gasnie.

S

Notatka:

2. Trzymaj akumulator z dala od zrédet ciepta, otwartego ognia i grzejnikéw elektrycznych. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do jego uszkodzenia lub wybuchu.

3. Jesli produkt nie byt uzywany przez diuzszy czas, nalezy tadowac go dwa razy w miesigcu, aby
utrzymac baterie w dobrym stanie.

4. Aby unikna¢ pozaru, nie taduj akumulatora na dywanach ani innych materiatach

tatwopalnych.
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Montaz baterii w pilocie
1. Otwoérz pokrywe baterii pilota zdalnego sterowania i wtéz 3 baterie AAA (nie
znajduja sie w opakowaniu), jak pokazano na ponizszym rysunku:

STEEEETO

oTEEEETe

Porady:

1. Przed lotem upewnij sig, ze baterie drona i pilota sg w petni natadowane. W
przeciwnym razie dron nie wystartuje z powodu niskiego poziomu
natadowania baterii.

2. Nie zaleca sie jednoczesnego uzywania baterii kwasowych i alkalicznych.
Nalezy wyjac baterie, gdy dron nie jest dtugo uzytkowany.

Szybki sta

Dopasowanie czestotliwosci

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na gérnej pokrywie, aby wtaczy¢ drona.
Wskaznik zacznie migac. Nastepnie umies¢ drona na poziomym podtozu.

2. Wiacz pilota, a on automatycznie sparuje drona. Parowanie zakonczy
sie, gdy pilot wyda sygnat dzwiekowy. W tym momencie kontrolki
pilota i drona beda sie Swiecic.




Kalibrowanie

Naciska¢ " )I( " (przycisk kalibracji), aby rozpoczac kalibracje. Zapali sig kontrolka
miga szybko podczas kalibracji, a po jej zakoriczeniu kontrolka Swieci sie
stale.

Jedli dron upadnie, nalezy go ponownie skalibrowa¢ (potozy¢ drona na

poziomym podtozu podczas kalibracji).

Start i lgdowanie
Metoda 1

14
Jak pokazano na ponizszym obrazku, naciénij, gD " (start/ladowanie jednym przyciskiem)

aby wystartowac (gdy dron startuje, naci$nij ten przycisk, aby wylagdowac).
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Metoda 2

Jak pokazano na ponizszym obrazku, naciénij oba joysticki jednoczesnie, aby
odblokowac drona, a nastepnie pchnij lewy joystick do géry, aby wystartowac
(po starcie naci$nij prawy joystick w dét, aby wyladowac).

Odblokowat

Zatrzymanie awaryjne

W nagtych wypadkach naciénij i przytrzymaj"ZATRZYMYWAC SIE"Naciéniecie przycisku na 1 sekunde
spowoduie, ze dron przestanie dziatac i spadnie.

Porady:

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia, silnik nalezy zatrzymywac

wylacznie w nagtych wypadkach.

t
Uwaga: Wezmy na przyktad tryb 1 pilota.

Wysoka predkosc¢ i obrét

Uzyj, lewy joystick”do kontrolowania wysokosci i obrotu drona

podczas lotu.
)z

§\ 'r‘DM“zuu
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Przéd / Ty, Lewo / Prawo

Uzywac, prawy joystick”do sterowania kierunkiem lewo/prawo podczas lotu.

TOMZON // §
o 4u)mp

ek

Tryb bezgtowy
Dron leci w ustalonym kierunku i nie zmienia go, jak pokazano na
ponizszym rysunku:

Przod Przod
=\

<l

,y

Porady:
DomysInie ustawiony jest tryb czotowy. Aby przetaczy¢ 4-1»,,(tryb bezgtowy
sie na tryb bezgtowy, naciénij przycisk , ".
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Dostrajanie
Jesli dron jest przechylony w okreslonym kierunku zamiast osiagnac stan stabilny, po starcie
naciénij przycisk doktadnego dostrajania, aby zmieni¢ kierunek lotu na przeciwny, aby osiagnac

stan stabilny.

Lot akrobacyjny
Obrét 3D

Krok 1:Naciska¢ " (") " (przycisk obrotu), aby wej$¢ w tryb obrotu i

Pl g wydaje ciagly syg:
Krok 2:Przesun prawy joystick w gére, a dron natychmiast wystartuje.
obraca sie do przodu o 360°.
Porady:
Aby dron obrdcit sie w drugg strone, w kroku 2 przesur prawy joystick
w drugg strone.
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Tryb obrotu

Jak pokazano na ponizszym obrazku, naciénij przycisk ,, @ " (przycisk obrotu) do
Wiacz/wytgcz tryb obrotu, a pilot wyda sygnat dzwiekowy. W tym
trybie dron obraca sig ze statg predkoscia.

Tryb lotu orbitalnego

Jak pokazano na ponizszym obrazku, nacisnij krotko , @ " (przycisk lotu orbitalnego) do
Wiacz/wytacz tryb lotu orbitalnego, a pilot wyda dZwigk ,bip”. W tym
trybie dron leci po orbicie kotowej.

Porady:

1. W tym trybie mozna sterowac wytgcznie ruchem drona w gére i w dét.
2. Dron automatycznie wychodzi z tego trybu po naci$nieciu prawego
joysticka.



Tryb rzucania

Dron moze wystartowac¢ automatycznie po recznym rzucie. Podtacz
drona do pilota i skalibruj go, a nastepnie chwy¢ go w dton i wyrzu¢ w
powietrze. Jak pokazano na ponizszym obrazku:

Bezpieczeristwo

Alarm niskiego poziomu baterii

Gdy napiecie spadnie ponizej 3,5 V, wskaznik drona zacznie powoli miga¢ na
czerwono, a pilot wyda sygnat dZzwiekowy. Dron wyladuje automatycznie po
roztadowaniu akumulatora. Zachowaj ostrozno$¢ podczas lotu, aby nie uszkodzi¢
akumulatora.

Alarm niskiego sygnatu

Gdy dron straci potaczenie z pilotem, wylgduje automatycznie, a
pilot wyda sygnat dzwiekowy. Upewnij sie, ze dron znajduje sie w
zasiegu wzroku.

Specyfikacja

Warkot Zdalne sterowanie
Masa startowa 319 Pracujacy 246G
Czestotliwos¢ pracy 2.4G Czestotliwos¢
Maksymalna odlegtos¢ Bateria
Zdalne sterowanie 2omin Zdalny 3 baterie AAA
Bateria 3,85V 380 mAh Kontrola
Temperatura d
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Lista rzeczy do spakowania

Baterie

Tomzon

ISR

Smigto (A/ B) Kabel USB Podrecznik uzytkownika

Erinnerung an die Sicherheit

. Um die Anforderungen an die elektromagnetische Umgebung des
Flugfunks zu gewahrleisten, ist die Verwendung aller Arten von
Drohnen in einem Radius von 5000 m und im Bereich des
Mittelpunkts der Flughafenlandebahn verboten. Wahrend des
Zeitraums der von den zustandigen staatlichen Behorden erlassenen
Funksteuerungsanordnungen sind alle Fernsteuerungsmodelle und
Drohnen nach Bedarf zu stoppen.

Fliegen Sie bitte drinnen oder drauRen bei Warmem, Sonnigem und
Windstillem Wetter. Das Fliegen bei schlechten Wetterbedingungen
wie UbermaRiger Hitze, Kalte, starkem Wind und starkem Regen usw.
jest zakazane.

Um Unfélle zu vermeiden, fliegen Sie bitte drinnen oder drauBen im
Freien, halten Sie einen sicheren Abstand zu Menschen, Haustieren,
Stromleitungen und anderen Hindernissen und lassen Sie die Drohne
nicht auBer Sichtweite.

Bitte bertihren Sie nach dem Start nicht die hochtourig rotierenden
Zahnréader, Propeller und andere Teile der Drohne, um die
Strangulationsgefahr zu vermeiden.

12
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Widok produktu

Drohne
@ M silnik
Motor rechtslaufig A .
&wi i linkslaufi
(passt zum Propeller A) Wyswietlanie 9

(passt zum
Smigto B)

Smigto A

Smigto B

— Bateria Smigto A

Wskazéwka:

Die Drohne hat zwei Propellertypen (,A" i ,B").Die Zeichen A und B sind auf
den Propellern aufgedruckt. Wenn Sie den Propeller austauschen, achten
Sie bitte auf entsprechende "A"- lub "B"-Zeichen.
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Fernbedienung Kalibracja

Moc-
Schalter
tacznik / \ Prawnik
Drazek sterowy X OMZcN / Drazek sterowy
@ ) @ @
Start-/ :
Landetaste
5 < x>
NP

\ Feinabstimmung

Nie-Aus vorwarts, riickwarts,
linki i prawa

Geschwindigkeit-

ustawienie
Kopfloser Modus

Obrét 0 360° Lichter an/ aus

Wekazowka
Die Drohne untersttzt zwei Steuerungsmodi, Modus 1 i Modus 2.

Tryb 1:Der linke Joystick steuert den Aufstieg / Abstieg und die
Linki / Rechts-Drehung der Drohne; Der rechte Joystick
steuert den Vorwarts / Rickwarts- und Links / Rechts-Flug.
Tryb 2:Der linke Joystick steuert Vorwarts / Rickwarts-Flug und
Linki / Rechts-Drehung; Der rechte Joystick steuert den
Aufstieg / Abstieg und Links / Rechts-Flug der Drohne.
Przedstaw!
Modus 1 is die Standardeinstellung. Um den Steuerungsmodus auf Modus 2
umzuschalten, driicken Sie bitte die Taste-Geschwindigkeitseinstellung und
gleichzeitig schalten Sie die Fernbedienung ein. Im Folgenden sind Hinweise fur
die Steuerung der Drohne im Modus 1 als Beispiel.
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Baterie

Instalacja i Aufladen der Batterie der Drohne
1. Setzen Sie die Batterie in die Drohne ein und driicken Sie ihn wie in
der Abbildung gezeigt ein.

des USB-Ladegerats leuchtet wahrend des Ladevorgangs. Wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist, schaltet sich die Ladeanzeige aus.

<

|

. Verwenden Sie zum Aufladen der Batterie nur das Original-
Ladegerat. Andere Ladegerate sind verweigert.

. Bitte stellen Sie die Batterie nicht in Hochtemperaturumgebung, wie
z. B. offenen Flammen oder elektrischen Heizgeraten, da er
Dadurch beschadigt werden oder explodieren kann.

. Wenn das Produkt fiir lange Zeit nicht benutzt wird, laden Sie es

bitte alle 2 Monate auf, um die Batterie aktiv zu halten.

Laden Sie die Batterie nicht auf Teppichen, brennbaren

Gegenstanden usw. auf, um den Brand zu vermeiden.

15
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Einsetzen der Fernbedienungsbatterie

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung wie in Abb.
gezeigt und legen Sie 3 AAA-Batterien ein (nicht im Lieferumfang
enthalten, bitte Ihre eigenen Batterien bereitstellen).

OTEATTO

oTmEETIe ®

ea@'@l o

[ +h

‘Wskazéwki:

1. Stellen Sie bitte vor dem Flug sicher, dass die Batterien der Drohne
und der Fernbedienung vollstandig aufgeladen sind, da die Drohne
bei niedrigem Batteriestand nicht starten kann.

2. Es wird nicht empfohlen, Trockenbatterien mit Saure- und
Alkalibatterien gemischt zu verwenden; Bitte die Batterie
herauszunehmen wenn sie lange Zeit nicht benutzt wird.

Schnelistart

Frekwencja

. Halten Sie die obere Power-taste der Abdeckung lang gedrtickt, um
die Drohne einzuschalten, und die Drohnenanzeige Blinkt. Stellen Sie
die Drohne dann auf eine ebene Flache.

. Schalten Sie die Fernbedienung ein und sie wird automatisch mit der
Drohne gekoppelt. Wenn die Fernbedienung einen Piepton gibt, ist
die Kopplung erfolgreich. Zu diesem Zeitpunkt leuchten die
Anzeigeleuchten der Fernbedienung der Drohne dauernd.

N




Kalibracja

Driicken Sie die " PI( " (Kalibrierungstaste), um die Kalibrierung der
Drohne zu starten. Die Drohnenanzeige Blinkt wahrend des
Kalibrierungsvorgangs schnell und bleibt leuchtend, wenn die
Kalibrierung abgeschlossen ist.

Wenn die Drohne abstrzt, kalibrieren Sie sie bitte neu (die Drohne
sollte wéhrend der Kalibrierung auf einer Horizonen Flache stehen).

Starten und Landen

Metoda 1
Driicken Sie " é; " (Start- / Landetaste), um wie w Abb. zu starten.
Zum Landen driicken Sie nach dem Start die Taste nochmal.

—




Metoda 2

Wi im Bild gezeigt, ziehen Sie die beiden Joysticks gleichzeitig 45° nach
innen unten, um die Drohne zu entsperren, and ziehen Sie dann den
linken Joystick nach oben, um abzuheben (nach dem Start driicken Sie
den linken Joystick nach unten, um zu landen).

Nie-Aus

Im Notfall halten Sie die"ZATRZYMYWAC SIE"-Ssmakuj 1 Sekunde lang gedrickt,
um die Drohne zu stoppen und die Drohne stiirzt ab.

Wakazovk

Verwenden Sie den Notstopp nur im Notfall, um das Risiko von
Schéaden oder Verletzungen zu verringern.

Wskazoéwka: Fernbedienungsmodus 1 jako Beispiel.
Hohe und Drehen

Waéhrend des Fluges steuern Sie mit dem"link joystick "die Hohe
und die Drehrichtung.

Pz 3 \;
N
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Vorwarts- und Rickwartsflug, Links- und Rechtsflug

Mit dem"rechten Joystick "steuern Sie die Drohne vorwarts,
rtuckwarts, nachlinks oder rechts.

Kopfloser Modus

Der kopflose Modus bedeutet, dass die Bewegungsrichtung der
Drohne wahrend des Flugs festgelegt ist und sich nicht mit der
Richtung des Drohnenkopfs andert, wie in Abb. dargestellt.

K:‘é\-ﬂé‘ﬁ")

Vigie,

e
&

Strona tylna

Strona przednia

Strona tylna

Strona tylna

Wakazowk:
Die Standardeinstellung ist der Kopfmodus. Wenn Sie in den
kopflosen Modus wechseln mochten, driicken Sie
bitte” (Kopfloser-Modus-Taste).
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Feineinstellung

Wenn die Drohne nach dem Start von einer bestimmten Richtung
abweicht, anstatt einen relativ stabilen Zustand zu erreichen, bitte
driicken Sie die Trimmtaste in der entgegengesetzte Flugrichtung, um
stabilen Zustand zu erreichen.

TOMZON

Kunstflug
brerzucanie 30

Krok 1:Driicken Sie die " () " (Flip-Taste), um den Flip-Modus zu
aktivieren, in dem die Fernbedienung immer piept.

Krok 2:Ziehen Sie den rechten Joystick nach vorne und die Drohne
dreht sich sofort um 360° nach vorne.

[r—
Wenn Sie sich in andere Richtung drehen mdchten, Ziehen Sie in Schritt
2 den rechten Joystick in die andere Richtung.
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Tryb rotacji

Driicken Sie kurz " " (die Rotationstaste) wie in Abb., um den
Rotationsmodus zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, woraufhin die
Fernbedienung einen "Tick"-Ton von sich gibt. In diesem Modus rotiert
die Drohne selbst mit einer bestimmten Geschwindigkeit.

Tryb ruchu krzyzowego

Druicken Sie kurz " @ . (Kreisflugtaste) wie w Abb., um den
Kreisflugmodus aufzurufen / zu verlassen. Die Fernbedienung tickt

einmal. In diesem Modus Beginnt die Drohne auf einer Kreisbahn zu
fliegen.

‘Wskazéwki:
1. In diesem Modus kénnen Sie nur den Aufstieg und Abstieg steuern.

2. Wenn Sie den rechten Joystick ziehen, verlédsst die Drohne diesen
Modus automatisch.
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Werfen

Die Drohne unterstiitzt den automatischen Induktionsstart nach dem

manuellen Werfen. Bitte nach der Verbindung mit Fernbedienung und
Kalibrierung nehmen Sie die Drohne in die Hand und dann in die Luft

werfen, wie in der Abb. gezeigt.

Bezpieczeristwo

Alarm bei schwacher Batterie

Das Anzeigelicht wird rot und migat langsam, wenn die Spannung
unter 3.5V fallt i die Fernbedienung gibt "Tick"-Téne von sich. Die
Drohne landet automatisch bei leerer Batterie.

Alarm bei niedrigem Signal

Wenn die Drohne die Verbindung zur Fernsteuerung verliert, landet sie
automatisch und die Fernsteuerung gibt "Tick"-Tone ab. Bitte fliegen Sie
nicht auBer Sichtweite.

Specyfikacje

Drohne Fernbedienung
Abfluggewicht 319
& Betri 2.4G
Czestotliwoé¢ Betriebs 2.4G Caestotliwosc Betriebs

Maximale Reichweite X
der Fernbedienung 30min Batterie der 3*baterie AAA
Fernbedienung | (nicht enthalten)

Bateria 3,85V 380 mAh

Temperatura Betriebs 0-40°




TOMZON

Model A23

Producent Shenzhen Deepsea Excellence Technology Co., Ltd.
Adres i Roac, Shyan St gaeiics Booan, Shenshen
Informacje o baterii 3,85V 380 mAh

Napiecie/prad tadowania | 5V4A

Identyfator Fec 2AYUO-A21

EC REP 1: Podobnie jak Sun GmbH.Planckstr.59, 45147 Essen, Niemcy
REP 2 WE: DST Co., Ltd.Piate pietro 3 Gower Street, Londyn, WC1E 6HA, Wielka Brytania

& OSTROZNOSC

Ta zabawka jest zalecana dla dzieci w wieku 14 lat i starszych. Aby zapewni¢ dziecku
bezpieczna i przyjemna zabawe, prosimy o zapoznanie sie z instrukcja obstugi i ogélnymi
zasadami bezpieczeristwa.

Trzymaj oczy, twarz, palce i wiosy z dala od fopaty wirnika, fopaty ogonowej i podwozia,
poniewat obracaja si¢ one z bardzo duzq predkoscia podczas lotu samolotu.

- Zaleca sie, aby podczas uzytkowania statku powietrznego nadzér sprawowala osoba dorosta.

/\ osTRZEZENIE

Ostrzezenie:Produkt powinien by¢ uzywany wylacznie przez osoby doroste i dzieci powyzej 14 lat.
Dzieci ponizej 14 lat wymagaja nadzoru osoby dorostej.

Uwaga:Dieses Produkt ist fur die Erwachsene und die Kinder ab 14 Jahren. Die Kinder
unter 14 Jahren miissen von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Ostrzezenie:Ce produit est destiné aux Adultes et aux enfants de plus de 14 ans.
Les enfants de moins de 14 ans doivent étre surveillés par des Adultes.

Avvertimento:To prodotto jest przeznaczone dla wszystkich dorostych i dzieci
przez 14 lat. I bambini di eta inferiore ai 14 anni devono essere sorvegliati da un
Adulto.

Reklama:Este Producto es para Adultos y Nifios Mayores de 14 afios. Los nifios
menores de 14 afios deben ser supervisados por Adultos.

BE: CORBIF. AAC4RUEOFHRICIHERNRTY, 14 miesiecy
DERHIBETT .
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